CONCOURS EXTERNE D’ADMINISTRATEUR TERRITORIAL
SESSION 2011

Epreuve de langue vivante étrangeére

consistant en une version et un théme (chacun de 3000 & 3300 signes maximum)

et une composition écrite en langue étrangére portant sur une question posée se rapportant
aux sujets abordés dans les textes proposés a la traduction,

destinée & apprécier la capacité du candidat & exprimer une position critique,

structurée et argumentée sur les sujets abordés dans ies textes proposés a la traduction

Langue : RUSSE

EPREUVE N° 44

Durée:5h
Coefficient : 2

SUJET

ENOTA

; ° Les candidat(e)s ne doivent porter aucun signe distinctif sur les copies

| s Les épreuves sont d'une durée limitée. Aucun brouillon ne sera accepté, la gestion du temps fansant
partre intégrante des épreuves.




VERSION (6 points)

Dectupainb kuio Kommepcant 23.05.2011

Buepa sedepon sapepiumics 64-1 Kannexuii decrupais. OO HTorax ero riaphoro KoHRypea
agTaiite B 3aprpamHeM Hovepe. B "Ocodoa m3rmsyie” CrlieluHaibHbIM TP 30M AKIOPH HATPayICH
(unsm Anpes 3ssrunuera "Enena”. M3 Kanwa — Avuapedi [hiaxos.

Ha mocit maMaTH 5TO TOBOIBHO PENKHIT Cllydai, Korja NpakTHYeCKH BCEe COOTCYSCTBCHIMKM,
aKKpeIUTOBaHHBIC B KanHe. 00beAMHMIHCH B NATPUOTHYECKOH M0OBH K pOCCHHCKOH KapTHHE.
Yame ObiBaeT Hao0opoT: GunsM, oTodpanusii (ecrisaneM (KanHckuM v JTH00LIM APYTHM),
DOIBIIHHCTEO POCCHSIH THXO HEHABHIUT, & B CIyYae ero ycrnexa 0OTKPOBEHHO ckopduTt, OnHako
"Eneny” MOAIO0MIM Bce — BKIIFOYAS JaXKe TeX. KTO KaTerOpPHYECKH OTBEPrail JI0 3TOro
xunemarorpad Aunpes 3sarraiiena. I Bce Kak oorH 00MIENHCh HA KAHHCKYIO 0TOOPOYHYIO
KOMHCCHIO, KOTOpas 10 caMOro KOHLA JAepiKaa B HauPSKeHHH CO3areilel KapTUHDLL |
BKJIFOYMJIA €€ B CAMBIH nocJequuil MOMEHT, a U TO He B KOHKYPC, a B "OcoObill B3ran".. Haxe
MpuBHIerys OBITh NOKa3aHHO Ha 3akpriTHN "Ocodoro Barmina” kazanach COMHATENLHOM:
VCIIEIOT T Hanucatsh 0 GuibMe KypHanucTs? OHaKko B HTOTe Bee obpaszosaioch, 1 "Enena”
TIONYYMITA 3aCTYKEHHYIO Harpajly B Ha PEAKOCTs CUIBHOM KoHKYypee "Ocoboro s3rngna”. AKropu
paznenin riaaBHsl nps "Ocoboro Barmsana” ¢ "OcraHoskoi Ha ny1u" Annpeaca lpesena —
elle 0JIHOoI neyailbHOH necHel 06 YMUPAHWH YeloReKa, KOTOPOro CXUpPAaET olyxolib Mo3ra. Ho
B OTHHYHE OT pycckoit "Cmeptir MBana Wnprua” u pymsickoi "CvepTy rocnojuHa
Jlazapecky", HaM IpeanaraeTes cyry0o HeMENKHH BapHanT pasMblllieHns Ha Temy. M naxe,
MOKHO CKA3aTh, BOCTOUHOHEMELKHH. B onMCcaHui cMepTH M CONYTCTRYIOUIMX el puTyanon
HACTOJILKO JEMOHCTPATHBHO OTCYTCTBYIOT PEIHTHO3HBIE aTPHOYTHI, UTO JKYPHAIIMCTHI
BOCTIPUHSTH (DMIIBM KaK CBUJIETENBCTBO HETPEOI0JIEHHOH Pa3HOCTH 3aNaJHbIX ¥ BOCTOUHLIX
HEMIIER Jae Mocle ABAAIAaTH JIeT coBMecTHOI wu3nn pa nocnennux a8 "Ocoboro r3ragna”
OBUTMA OTAAHBI MTaBHBIM 00pazom Poccuu, W 0Ha BHecna B KapTHHY decTHBas,
MNEPEHACHIIIEHHOIO IICHXONMOIHYSeCKHMHU H BKSHCTEH.L[HB.}'[I:HBIMH TeMamMH, 40BOJIBHO
HEOKHIAHHYIO (BO BCSIKOM CITydae. ¢ Halell TeppUTOPHH) COLMaNbHYIO KpacKy. CHavana
nokasanu "OxoTHHKa" bakypa baxypanze, CHATOTO B pealibHOM, OCHORATEIBHO 00IKHUTOMH
JepeBeHCKOH cpere ¢ IPeKpacHbIMH akTepaMH-Henpodeccrnonanamu. A sakpeiacsa "Ocobbii
B3TIAn" PHILMOM 3BATHHIIERA, KOTOPOrO PaHbIlE YHCIIHIH 110 BEAOMCTRY abCTPaKTHOTO
MeTa(hu3uUECKOro KMHO, a TyT OH, He Tepsas MPEeXKHUX HaKIOHHOCTEH. IpencTal OIHOBPEMEHHO
OCTPBIM COILMOJIOTOM: 32 3T0 Je(HLUTHOEe COUeTaHue, ero. TOX0Ke. BCe APYKHO H NOI00HIH.
Hu B KakoM JIpyroM poccHickoM GuilbMe MBI He BHIEIH TAKOI0 BEIPA3UTEILHOTO KOHTpAcTa,
PeabHOIrO B3PBLIBHOTO aHTAroHW3Ma ABYX MHPOB. Mexay riamypom "BLICILETO 00LIecTsa" 1
JUKUM 1nedeHckuM meiizakeM FOpoACKHUX OKPauH MedeTcsl EneHa — ObIBIIas MeJCecTpa.
cTaBuIast KeHOH-CITy)KaHKoM Doraya, HO BCeM cepaneM CTPaiarollas 3a HeTyTEROrO ChiHa.

"Enena" — QuabM Ha peaKocTh cOanaHCHPOBAHHBINA, XOUETCA CKa3aTh. HIECAIBHO



CKOHCTPYHPOBAHHELM, HO [IPH TOM B HEM €CTE [JyOOKasd IMOLHNS., KOTOPYH) MEPEIAr0T aKTEPh
Hanesxna Mapkua, Anapeit Cvupros u Ejena Jlsopa. 3Ta 9MONMS KACASTCS OTHOLICHUH
BHYTPH CEMBH, & CEMBS C IeMEHTHPYHIIHMHE €€ UEHTPOCTPEMHMTEILHBIMA H DA3PYIITAIOLTHMH
LIEH TPOBEIKHBIMU CHIAMH OKAa3alach IJIaBHbIM crokeToM Kannckoro dectusaiis. QHIBMOB €10
aHepoe —OIHAKO BCE OHH YBOIAT CeMeHHYIO MHHMK 1160 B MubonorkieckHii kocmoc. mdo

B MIATOJOTHIO, 1160 B CKA3KY. 3BATHHIIEB JK€& OCTACTCS BEPEH PEaTbHOCTH. |... ]

Ha puepaninuii Beuep 3axpbiTas (ectuBans nokasamu punbm Kpucroda OHOpe. KOTOPLIH, HE
Gy IyHH MIETEBPOM, KaK Hellb3s Aydlie 3aBepILn TsSUKeTbIH ABeHaaTHAHeBHbL Mapadon Ha

KpyaserT. KOTopbiil TOKE B OIMH NPEKPACHbIH JeHb CTAHET JieTeHI0H.



THEME (6 points)

« Un certain regard » d’Andrei Zviaguintsev

Le réalisateur russe Andrei Zviaguintsev est de retour 4 Cannes quatre ans aprés le succés de son
film 1 Exil. C’est au tout dernier moment que les organisateurs de la 64éme édition du Festival

de Cannes ont ajouté son nouveau film Elena 4 la catégorie « Un certain regard ».

Andrei Zviaguintsev fait figure & part dans le monde du cinéma. Il a tourné son premier film a
J’age de 40 ans, ce qui lui a valu du jour au lendemain une consécration internationale. En 2003,
au Festival de Venise le public acclamait debout son film Le Retour pour lequel il a regu deux
Lions d’or. C’était vraiment extraordinaire parce que Andrei tournait son film sans aucun soutien
financier conséquent et il se sentait frustré et incompris. En effet, ce sibérien avait €t¢ plutdt mal
accueilli & Moscou. Or, il s’est avéré que Zviaguintsev avait I’atout majeur et cet atout était le
message qu’il portait au monde. C’est alors qu’on voit apparaitre son film Le Retour, sorte de
parabole dont la sagesse biblique va droit au ceeur du spectateur parce qu’elle a pour source une
tragédie individuelle. « Il s’agit d'une sorte de révélation, d’apocalypse personnelle,
d’effondrement de toutes les valeurs », explique Zviaguintsev. Grice a son deuxieme film
L’Exil, il s’est vu attribuer en 2007 la Palme d’or du meilleur role masculin au Festival de
Cannes. Le motif d’apocalypse personnelle y est également trés fort. Elle est vécue cette fois par
un couple. Consciente qu’elle n’aime plus son mari, la femme fait un geste désespére : elle dit &
son mari qu’elle attend I’enfant d’un autre homme (ce qui est faux). Le mari la pousse au suicide
et se condamne par 14 méme & « un exil éternel ». Elena, le nouveau film de Zviaguintsev a €té
primé avant d’étre présenté sur le plateau. Elena, ¢’est un drame psychologique mais vécu cette
fois par un couple Agé et riche. Selon lui, il s est éloigné résolument de L’Exil et du Retour pour
se tourner vers le réalisme et la vérité au quotidien. Quel est donc le phénomeéne Zviaguintsev?«
C’est un réalisateur unique du point de vue de son individualité. Il n’a jamais fait d’études
cinématographiques préférant choisir comme repéres de trés bonnes bandes de niveau
international et cette érudition transcende ses films. De nos jours, les réalisateurs qui tournent les
films pour les festivals sont littéralement fascinés par tout ce qui est nouveau et inédit. On sent
toujours chez eux cette volonté d’épater et de se faire valoir. Zviaguintsev n’appartient pas a
cette catégorie parce qu’il préfére travailler sur le scénario, le sujet et les personnages. Il ne

recherche aucune originalité et c’est pour cela précisément que ses films se font remarquer.
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L attitude personnelle envers 1’homme affichée par Zviagninsev est également en rupture avec le
cinéma contemporain. Aujourd’hui, on a plutdt tendance a révéler et a étaler joyeusement au
grand jour les cOtés sombres de la nature humaine, qui existent certainement. Cet intérét
masochiste est trés répandu dans le cinéma contemporain. Par contre, Zviaguintsev s’attache a
nous monter ses personnages en toute leur plénitude. Loin de se fixer sur les défauts de I'homme,
il nous livre sa vision de tout ce que 'homme a de meilleur et de fondamentalement bon »,
explique le critique de cinéma russe de renom Valéry Kitchine.« Je pense, dit en conclusion
Valery Kitchine, que Ie film Elena ne passera pas inapercu au Festival de Cannes. Il a 'honneur
de cloturer le programme « Un certain regard », ce qui montre également que le festival entend

primer ce film ».
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